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Rodzaj dokonania artystycznego

1 Rezyseria, wspotautorstwo scenariusza filmu fabularnego, montaz filmu ,Dzieri czekolady”

Data i miejsce premiery spektaklu lub rok produkgji filmu

Premiera kinowa filmu odbyfa sie 1 maja 2019 roku Warszawie.

Tytut dokonania artystycznego w jezyku polskim i angielskim

Anime a akiorski film fabularny — adap;acja form wizualnych i narraé\jjhych.
\Analiza Dnia Czekolady w oparciu o inspiracje kinem anime.

| ‘
An anime movie and a live action fictional film: the adaptation of visual and narrative forms. |
The analysis of The Day of Chocolate inspired by anime cinema. *

Opis streszczajacy dokonanie artystyczne w jezyku polskim

| Celem pracy doktorskiej byto przeprowadzenie analizy aktorskiego filmu fabularnego Dzier czekolady w
:oparciu o stylistyke kina anime. W swojej pracy postanowitem skupi¢ sie na tym, czy i jak przeniesienie
festetyki oraz narracyjnych technik japoriskiego kina anime na zachodni film fabularny, moze wnies$é unikalna,
;emocjonalnq glebie, stworzy¢ przestrzei do kontemplacji oraz umozliwi¢ innowacyjne podejécie do
‘przedstawiania trudnych tematéw jakimi sg trauma oraz zatoba. :
- Praca zostata podzielona na cztery rozdziaty. W pierwszym przedstawitem zarys historyczny japoriskiego|
ikina i japoriskiej animacji. Zwrécitem réwniez uwage na techniki wizualne wykorzystywane w produkcjil
filméw animowanych a przy okazji na to, jaki wptyw miaty na ksztattowanie tozsamosci kulturowej w Japonii.

Drugi rozdziat poswigcitem najwazniejszym twércom kina japoriskiego, ktérych twérczo$é miata ogromny
‘wpiyw na proces powstawania Dnia czekolady. Poszczegélne podrozdziaty s3 poswiecone Hayao
Miyazakiemu, Mamoru Hosodzie oraz Tamuru Shigeru. Skupiatem sie gtéwnie na ukazaniu najwazniejszych
cechy, ktdre definiujg stylistyke wyzej wymienionych twércow.

W zwigzku z tym, ze w Dniu czekolady staratem sie przetozy¢ jezyk kina anime na aktorski film fabulamy,i
to trzeci rozdziat po$wiecony zostat analizie réznic pomiedzy kinem japoriskim a europejskim. Réznice te
\wykazatem analizujac film Akiry Kurosawy Tron we krwi oraz Tragedie Makbeta Romana Polariskiego, gdzie
oba filmy powstaty na podstawie dramatu Szekspira.

Ostatni, czwarty rozdziat pracy doktorskiej koncentruje sie na analizie formalnych i wizualnych aspektdw,
m.in. nielinearnej narracji, onirycznym klimacie, symbolicznym kadrowaniu i ekspresyjnej kolorystyce, ktére
wptynety na budowe estetyki oraz narracji filmu Dzieri czekolady. Szczegdtowo omawiam, jak inspirujac sie
‘wczesniej omowiong stylistykg japoriskiego kina anime, opracowatem specyficzne zabiegi, ktére pozwolity
'mi przetozyc¢ jezyk filmu anime na aktorski film fabularny.
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Opis streszczajacy dokonanie artystyczne w jezyki angielskim

Fhis PhD dissertation aims to present the analysis of The Day of Chocolate, a live action fictional film, based|
'on the stylistics of anima cinema. My thesis examines whether and in what way transferring the aesthetics
and narrative techniques of Japanese anime cinema may add unique emotional depth to a Western fictional|
film, create space for contemplation and enable its creators to present difficult subjects such as trauma and
|grief in an innovative manner.

My dissertation consists of four chapters. In the first chapter, | present a short history of Japanese cinema|
and Japanese animation. Additionally, | highlight the visual techniques used in the production of animated
movies and how they have shaped the cultural identity in Japan. .

The second chapter is devoted to the crucial creators of Japanese cinema, whose work greatly influenced|
fthe process of making The Day of Chocolate. Separate sections focus on Hayao Miyazaki, Mamoru Hosoda
‘and Tamura Shigeru, showing the most essential features that define stylistics of their films.

While working on The Day of Chocolate, | tried to translate the language of anime cinema into a live action
fictional movie; therefore, the third chapter of my dissertation discusses the differences between the
Japanese and European cinema. I illustrate these differences by analysing two films based on a Shakespeare
play, namely Akira Kurosawa’s Throne of Blood and Roman Polaniski’s Macbeth.
| The final, fourth chapter of my dissertation examines the formal and visual aspects, such as, for instance,
the nonlinear narrative, oneiric atmosphere, symbolic framing and expressive colour scheme, which
contributed to the creation of aesthetics and narrative of The Day of Chocolate. | give a detailed analysis of|
'my preparation of particular techniques, which allowed me to translate the language of anime movies into|

a live action fictional film, deriving inspiration from the previously discussed style of the Japanese ammaI
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